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Sicherheitshinweise und Symbole
Symbolerklarung

Die Sicherheitshinweise im Text sind
durch ein Dreieck mit einem
Ausrufezeichen gekennzeichnet.

Signalworter kennzeichnen die Schwere der
Gefahr, die auftritt, wenn die MaBnahmen zur
Schadensvermeidung nicht befolgt werden.

- Vorsicht bedeutet, dass leichte Sachschaden
auftreten konnen.

- Warnung bedeutet, dass leichte
Personenschaden oder schwere Sachschaden
auftreten konnen.

- Gefahr bedeutet, dass schwere
Personenschaden auftreten konnen. In
besonders schweren Fallen besteht
Lebensgefahr.

Hinweise im Text werden mit dem
nebenstehenden Symbol
gekennzeichnet. Sie werden durch
horizontale Linien ober- und unterhalb
des Textes begrenzt.

Hinweise enthalten wichtige Informationen in
solchen Fallen, in denen keine Gefahren fiir
Mensch oder Gerat drohen.

Sicherheitshinweise

Installation

- Die Installation darf nur von einer
qualifizierten Fachkraft durchgefiihrt werden.

- Der Elektro-Heizkorper darf nur in einem
frostfreien Raum installiert werden.

- Wahrend der Installation muss der Elektro-
Heizkorper von der Stromversorgung getrennt
sein.

Montage, Anderungen

- Die Montage des Elektro-Heizkorpers sowie
Anderungen an der Anlage miissen von einem
zugelassenen Installateur durchgefiihrt
werden.

Wartung
- Die Installation darf nur von einer
qualifizierten Fachkraft durchgefiihrt werden.

- Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten
den Elektro-Heizkorper stets von der
Stromversorgung trennen.

- Der Benutzer ist fiir die Sicherheit und
Umweltvertraglichkeit der Anlage und/oder die
WartungsmalBnahmen verantwortlich.

- Nur Original-Ersatzteile verwenden.

Einweisung des Betreibers

- Den Betreiber tber die Funktionsweise des
Elektro-Heizkorpers informieren und in dessen
Bedienung einweisen.

- Das Gerat ist nicht fiir die Verwendung durch
Personen (einschlieBlich Kindern) mit
korperlichen, motorischen oder geistigen
Einschrankungen oder einem Mangel an
Erfahrung oder Wissen bestimmt, es sei denn,
sie wurden von autorisiertem Personal, das fiir
ihre Sicherheit verantwortlich ist, in die
Benutzung des Gerats eingewiesen.

- Kinder miissen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

- Der Betreiber muss den Elektro-Heizkorper
regelmaBig tberprifen und warten lassen.

- Den Betreiber darauf hinweisen, dass er
keine Anderungen oder Instandsetzungen
vornehmen darf.
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Einfiihrung

1. Einfiihrung

Zunachst einmal mochten wir uns bei lhnen fiir
den Kauf dieses Produkts bedanken. Wir hoffen,
dass es Ihnen viele Jahre Freude bereiten wird.
Lesen Sie vor der Installation des Produkts
diese Anleitung sorgfaltig durch. Das
Unternehmen haftet nicht fiir Schaden oder
Probleme, die durch eine unsachgemaBe
Installation entstehen. Bewahren Sie dieses
Handbuch nach der Inbetriebnahme des
Produkts fiir den spateren Gebrauch auf.

Wichtig!

Der Installationsort des Produkts muss
ordnungs- und vorschriftsgemaf nach
den geltenden Normen gewahlt
werden.

Das Gerat darf nicht in der Nahe von
brennbaren Gegenstanden installiert
werden, und Kinder sollten in seiner
Nahe nicht unbeaufsichtigt gelassen
werden.

Kinder unter 3 Jahren sollten nur unter
standiger Aufsicht in die Nahe des
Gerats gelassen werden. Kinder im
Alter von 3 bis 8 Jahren diirfen das
Gerat nur ein- und ausschalten, wenn
sie beaufsichtigt werden oder in den
sicheren Gebrauch des Gerats
eingewiesen wurden und die mit ihm
verbundenen Gefahren verstehen —
vorausgesetzt, dass das Gerat in
seiner normalen Betriebsposition
angeordnet und installiert wurde.

Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren
dirfen das Gerat nicht anschlie3en,
einstellen, reinigen oder
Wartungsarbeiten durchfiihren. Dieses
Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren
sowie von Personen mit korperlichen,
sensorischen oder geistigen
Einschrankungen oder einem Mangel
an Erfahrung und Wissen verwendet
werden, sofern sie beaufsichtigt
werden oder ordnungsgemal in den

sicheren Gebrauch des Produkts
eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder miissen beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

Die Reinigung und Wartung durch den
Benutzer darf nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden.

Das Produkt darf nicht direkt unter
einer Steckdose platziert werden.

Keine Verlangerungskabel verwenden,
da diese zu Uberhitzung und
Brandgefahr fiihren konnen. Wird
jedoch ein Verlangerungskabel
verwendet, muss dieses mindestens
einen Querschnitt von 14 AWG
aufweisen und fir eine Leistung von
mindestens 2500 Watt ausgelegt sein.
Die Anschlusskabel des Produkts
diirfen nicht mit der Oberflache des
Produkts in Beriihrung kommen.
Besteht die Gefahr einer Beriihrung,
mUissen sie durch eine Isolierhiille mit
geeigneter Temperaturklasse
geschiitzt werden.

Das Produkt darf nicht an Orten
installiert werden, an denen die Gefahr
von Spritzwasser besteht, z. B. in der
Néhe von Badewannen, Waschbecken
usw.

Das Produkt muss so installiert
werden, dass Schalter, Thermostat
und Steckdose weder direkt noch
indirekt von einer in der Badewanne
oder Dusche befindlichen Person
bertihrt werden kénnen
(Mindestabstande nach
Niederspannungsverordnung
beachten). Sollte das Netzkabel
beschadigt werden, darf dieses zur
Vermeidung von Risiken
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ausschlieBlichdurch den technischen
Kundendienstausgetauschtwerden.

Die Elektroinstallationmuss Uber einen
LastschaltermitSicherungen oder
einen Leitungsschutzschalter
verfiigen. Darliber hinaus wird ein
Fehlerstromschutzschalteempfohlen.
Spannungs- und Frequenzwertder
Netzstromversorgung missen mitden
Angaben auf dem Typschild
Ubereinstimmen.

Moglicherweise verursachtdas
Produkt zu Beginn seines Betriebs
leichte Gerausche;dies ist aufgrund
der Ausdehnung und Kontraktion
normal.Diese Gerdusche
verschwinden im Laufeder Zeit.

Recycling
Wenn das Produkt nicht
mehr benétigt wird, die
europadische Richtlinie 2012/19/EU
zur Entsorgung beachten.

Das Produkt darf nichtmitdem normalen
Hausmiill entsorgtwerden.Es muss zu einer
speziellen Entsorgungseinrichtung oderzu
einem Handler gebrachtwerden,der die
Entsorgung Gibernimmt.Das gesonderte
Recycling von Elektrogeraen ermoglicht die
Wiederverwendung derBauteile und begrenzt
die Umweltschaden,die andernfallsentstehen
wurden.

Das Recycling spartEnergie und Ressourcen.
Um dies zu férdern,ist das Produkt miteinem
Symbol gekennzeichnet, das darauf hinweist,
dass es nichtin einem normalen Abfallbehalter
entsorgt werden darf.

Fur weiter Informationen wenden Siesich an
Ihre Kommunalverwaltung oderan den Handler,
bei dem Sie dieses Produktgekauft haben.

Warnung:

- Der Elektro-Heizkorperist miteiner
bestimmten Mengeeines speziellen Ols
geflllt. Reparaturen, bei denen der
Olbehaltergesffnet werden muss, diirfen
nur durch den Herstelleroder dessen
Kundendienstdurchgeftihrtwerden, der
auch kontaktiertwerden muss wenn Ol
austritt.

- Bei der Entsorgung des Produkts sind
die Vorschrifen zur Olentsorgungzu
beachten.

Warnung:

Zur Vermeidung einer
Uberhitzungdas
Produkt NICHT
ABDECKEN.

Vorsicht:

- Eine Wand wahlen, die stabilgenugist,
um das Gewichtdes Elektro-Heizkorpers
zu tragen. - Das Produkt nichtin Betrieb
nehmen, wenn das Kabel beschadigtist
oder festgestelltwird,dass es nicht
ordnungsgemaB funktioniert.

- Die Oberflachen des Produkts

kénnen wahrend des Betriebs heil3
werden.

Vorsicht:

Bestimmte Komponenten wie Lacke,
Schmiermittel, Harze usw., die bei der
Herstellung dieses Produkts verwendet
werden, kdnnen beim erstmaligen
Einschalten einen wahrnehmbaren
Geruch erzeugen. Dies ist normal, hat
keine weiteren Folgen, und der Geruch
verschwndet innerhalb der ersten
Betriebsstunden vollstandig.

Vorsicht:

Einige Teile des Produkts konnen sehr
heiB werden und Verbrennungen
verursachen. Besondere
Aufmerksamekeit ist geboten, wenn sich
Kinder und schutzbedirftige Personen in
der Nahe aufhalten.

Vorsicht:

Das Gerat darf auf keinen Fall durch
Kleidungsstiicke, GefaBe oder andere
Gegenstande abgedeckt werden oder
unter einem Schrank oder anderen
Gegenstanden platziert werden, welche
die Warmluftzirkulation behindern.
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Installations- und Bedienungsanleitung

Produktbeschreibung

2. Produktbeschreibung
2.1 Beschreibung desE lektroHeizkérpers

- Einfache Installation
- Einfache Bedienung
- Steuerung mit elektronischem Thermostat

2.2 Zubehor (im Lieferumfang des Elektro
Heizkorpers enthalten)

\\\\\\\\\\\\L 4

(5

1. Halterung (x2)

2. Untere Halterung (x1)
3. Schablone (x1)

4. Holzschraube (x4)

5. Dlibel (x4)

das Gerat senkrecht zu halten.

- Er muss auf der Riickseite zwischen
den mittleren Teilen angebracht
werden.

Der untere Abstandshalter dient dazu,

2.3 Technische Daten der Elektronik

2.4 Schaltplan

Blau

R
LVWI\W'\‘—‘

|
]

Steuerkeitung

Leiterplatte

R =Wider stand
TS =Sicherheitsthermostat
| =Schalter

Temperaturmessgenauigkeit

0,1°C

Umgebungstemperatur
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:

0°C-40°C
-10 °Cbis +50 °C

Temperaturbereichseinstellung
Komfort/Eco/Timer:

5 °C bis 30 °C in Schritten von 0,5°C

Frostschutz: 5 °C bis 10°C in Schritten von 0,5°C
Regelcharakteristik: Pl
Stromversorgung: 230VAC
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Installation

3. Verwendung des Elektro-Heizkdrpers

Die Konfiguration des Produkts im
Programmiermodusermoglichtes,
Temperatuen furverschiedene Tageszeiten
dereinzelnen Wochentage festzulegen.

Das vollstandige Verstandnisder
Programmiermoglichkeiterdes Produkts hilft
dabei, den Energieverbrauch zu senken.

St S
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I
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| <C.‘l (ok)

ow s e N

Tastenfeld:
- Navigation nach links/rechts und Return

Taste ({3)

- Taste Ein/Aus (0)

- Taste Minus (-)

- Taste Plus (+)

- Bestéatigung/Taste Eingabe (OK)

Display:

1 Automatikbetrieb (umrahmt, wenn aktiv)

2 Komfortbetrieb (umrahmt, wenn aktiv)

3 Frostschutz/Urlaubsbetrieb (umrahmt, wenn
aktiv)

4 Timer-Betrieb (umrahmt, wenn aktiv)

5 Steuerleitungsbefehl

6 Anzeige flir Tastensperre

7 Temperatur

8 MenU der Benutzerparameter

9 Stunden/Text/Anzeigen

10 Programm des aktuellen Tages (aktueller
Zeitbalken blinkt)

1 AM/PM

12/14 Temperatureinheit

13 Wochentage (der aktuelle Tagist umrahmt)
15 Funktion fur voriibergehende Unterbrechung
aktiv

16 Messwertanzeige (aktiv, wenn der aktuelle
Messwert angezeigt wird)

17 Heizanzeige

18 Programmbetrieb (umrahmt, wenn aktiv)
19 Standby-Anzeige

20 ECO-Betrieb (umrahmt, wenn aktiv)

4. Installation

Vor der Installation

Installation und Inbetriebnahme dieses Gerats
gestalten sich auBerst einfach. Dennoch
mussen alle Anweisungen und Empfehlungen
in dieser Bedienungsanleitung sorgfaltig
gelesen werden, da der Hersteller nicht fir
Schéaden haftet, die durch Nichtbeachtung
entstehen.

Nach dem Auspacken des Gerats sollte die
Verpackung auf verantwortungsvolle Weise
entsorgt werden, da alle Elemente fiir das
Recycling konzipiert wurden. Sollten beim
Auspacken Schaden festgestellt werden, vor
der Installation Kontakt zum Handler
aufnehmen. Fir die Montage und Installation
die Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Aus Sicherheitsgriinden darf dieser Heizkorper
niemals in der Nahe einer Badewanne oder
Dusche installiert werden. Dadurch wird
verhindert, dass die Bedienelemente von ener
Person beim Baden oder Duschen beriihrt
werden konnen. Der Heizkorper darf nicht unter
einer Steckdose platziert werden. Wenn das
Kabel beschadigt ist, darf es nur durch den
Hersteller, dessen Kundendienst oder eine
qualifizierte Person ausgetauscht weden.
Dadurch wird sichergestellt, dass der Benutzer
keiner Gefahr ausgesetzt wird. Am Ende der
Anleitung befindet sich eine Garantieerklarung.
Sicherstellen, dass diese ordnungsgemal
ausgefllt, datiert und mit einem Stempel
versehen wurde.

Anschluss an das Stromnetz

- Wenn das Netzkabeldes Produkts tber
keinen Stecker verfligt, muss die Installation
von einer qualifizieren Elektrofachkraft
durchgefiihrtwerden.

- In die feste Verkabelung miissen
Trennvorrichtungen gemaBden
Verkabelungsvorschrifen des Landes, in dem
das Geratinstalliertwird,eingebunden werden.
- Vordem Anschluss sicherstellen,dass die
Netzspannung ausgeschaltetist.

- Bevordas Geréat an diefesteVerkabelung
angeschlossen wird,sicherstellendass die
Versorgungsspannung den Angaben auf dem
Typschild (230V) entspricht.

- Das Geratmuss an den abgesicherten Teil
derfesten Verkabelung angeschlossen werden.
- Probleme,die aus der Nichtbeachtungder
vorstehenden Anweisungen entgehen, fiihren
zum Erléschen derGarantie.
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Ernstinstallation

- BeimAnschlussdie Farben der Kabel
beachten.

Stromversorgung
Elektro-Heizkorpermit demfiir diese Funktion
installieren Schaltereinschalten. Wenn der
Thermostatzum ersten Mal eingeschaltetwird,
erscheinteine Aufforderungbestimme
notwendige Einstellungenvorzunehmen(Uhr
usw.).Die Batteren im Thermostatsollten
mindestens24 Stunden lang aufgeladen
werden,damit eine maximale Zeitersparnis
erzieltwerden kann.

5. Inbetriebnahme

Einstellen von Uhrzeit und Datum Nachstehend
wird derAblaufder Einstellungen gezeigt:

(OK) zum Bestatigen und fiirden Ubergang zum
nachsten Schritt.

Taste ({) furdie Ruckkehr zum vorherigen
Schritt.

Uhrzeitund Tag

-Einstellung der Stunden
- Einstellung der Minuten
-Einstellung des Wochentags

n n
Hou| | |OAY
WiR nlnln]
TELE TR
Datum

-Einstellung des Tags
-Einstellung des Monats
-Einstellung des Jahres
- Einstellung speichern

0RY| Nan| |YER
patl Bl oo | [see

Auf die Datums- und Uhrzeiteinstellung kann im
Men( der Benutzerparameter zugegriffen
werden. (Punkt 9, Benutzermen, S.12).

Start
Die erste Betriebsart ist "Komfort" mit einem
Sollwert von 21 °C.

6. Betriebsart

Der Thermostat verfuigt Gber
mehrere Betriebsarten, mit denen
der Betrieb des Geréts an die
individuellen Lebensgewohnheiten
angepasst werden kann. Die

Navigationstasten (D) drticken,
um die Zeile mit der Betriebsart
anzuzeigen:

- At L

Den Rahmen-cursor mitden Navigationstasten
bewegen, um eine Betriebsartauszuwahlen.

(OK), (+) oder (-) driicken,um die ausgewahlte
Betriebsartaufzurufen.

Komfortbetriel:'ﬁ'

In dieser Betriebsartwird dieK omfort

Einstellung dieganz e Zeit beibehalten.Die
Temperatureinsteling kann durch Driicken von
(+) oder (-) und Bestatigenmit (OK) gedandert
werden.Durch Dricken von (OK) kann

zwischen derAnzeige der gemessenen
Temperaturund der Anzeige des Sollwelts
umgeschaltetwerden.Der Messwertwird auf
demDisplaydes Thermometersangezeigt.

o =] Die in dieser Betriebsart
gewahlte Temperatur ist
| nn die Komfort_temperatur
| 9 ik { g.Ll: far alle voreingestellten

h 5 hm_J und benutzerdefinierten
| | Programme im

U 3 Ui 3 Automatikbetrieb.
Absenkbetrieb( ,ECO - oder Nachtbetrieb

In dieser Betriebsart wird die Absenkeinstellung
die ganze Zeit beibehalten. Die Temperatur

kann durch Driicken von (+) oder (-) und
Bestatigen mit (OK) geandert werden. Wie im
Komfortbetrieb kann durch Driicken von (OK)
zwischen der Anzeige der gemessenen

Temperatur und der Anzeige des Sollwerts
umgeschaltet werden.

Die in dieser Betriebsart gewahlte Temperatur
ist die Absenktemperatur, die im
Automatikbetrieb fiur alle voreingestellten und
benutzerdefinierten Programme verwendet
wird.

Standby-Betrieb®

Durch Driicken der Taste (9) wird das Gerat
ausgeschaltet.
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Betriebsart

In dieser Betriebsart it die »
Hintergrundbeleuchtung

ausgeschaltet, die Standby

Anzeige leuchtet und es besteht

kein Frostschutz, der

Mikrocontroller funktioniert jedoct

weiterhin.

Timer-Betrieb
Der Timer-Betrieb ermdglicht es, den
Thermostat vortibergehend auf die festgelegte
Temperatur einzustellen.
Die Anzeige auf dem Display
entspricht der Abbildung links.
E"'f& Der nédchste Schritt besteht darin,
M durch Drticken der Tasten (OK), (-)
o oder (+) eine Zeitvon 15 Minuten bis
44 Tagen einzustellen.
Nach 24 Stunden dndert sich die Einstellung in
die Anzahl der Tage (folgende Abbildung).
(OK) driicken, um die Zeit zu
speichern und zum nachsten
Ell_fﬂr Eqs Schritt, der
1200 ||d

Temperatureinstellung,

L4 [tberzugehen. Mit der Taste (-)
oder (+) die Temperatur
einstellen.
(OK) driicken, um die
Temperatur zu speichern und
den Timer-Betrieb zu starten.
Die verbleibende Zeit wird
angezeigt, und die Timer-
Anzeige blinkt bis zum Ende
des eingestellten Zeitraums.
Wenn die U rlaubsfunktion vor Ablauf des
Zeitraums gestoppt oder geandert werden soll,
die Tageszeit auf null (No) einstellen. Nach
Ablauf des Zeitraums kehrt das Gerat zur
vorherigen Betriebsart zurtick.

Automatikbetriek

In dieser Betriebsart folgt das Gerat dem
gewdahlten Programm (integriert oder
benutzerdefiniert) in Abhangigkeit von der
Uhrzeit. Auf dem Display werden die aktuelle
Temperatur, die aktuelle Betriebsart (ECO oder
Komfort) und die aktuelle Uhrzeit angezeigt. Ein
Balkendiagramm zeigt die Zusammensetzung
des Programms an (der Balken zeigt eine
KomfortPeriode und der
deaktivierte Balken eine ECO-
Periode an), und der blinkende
Balken gibt die aktuelle Uhrzeit an.
(OK) driicken, um die Anzeige vom

cbl.
d 43

chl.

aktuellen

Durch Driicken der Taste (-) oder (+)
kann das Programm voriibergehend

Die Auswahl mit (OK) bestatigen.
Wenn das Programm manuell
unterbrochen wird, wird

das Symbol % angezeigt.

Die Unterbrechung endet mit dem nachsten
Zeitabschnitt. Um das Programm dauerhaft

abzubrechen, den Komfortbetriek‘ﬁ' oder den
AbsenkbetriebC wahlen.

UrIaubs—/Frostschutzbetriel,i

Im Frostschutzbetrieb wird eine
Mindesttemperatur von 5,0C aufrechterhalten.
Diese Temperatur kann jedoch geandert
werden, indem der Wert im Installateurmen
eingestellt wird. (S.10)

Funktion “Tastensperre"o"_.
Mit dieser Funktion kdnnen Anderungen an den
Einstellungen verhindert werden:

- Zum Aktivieren der Tastensperre die beiden
Navigationstasten (+) und (-) einige Sekunden
lang gleichzeitig driicken.

- Auf dem Display wird jetzt das Symbol 0=
angezeigt.

- Das Verfahren wiederholen, um das
Tastenfeld zu entsperren.

7. Auswahlen oder Anzeigen eines
voreingestellten Programms (P1 bis P9)

Es sind 9 voreingestellte Programme (P1 - P9)
vorhanden.

Fir die Auswahl eines voreingestellten
Programms den Cursor mit cen

Navigationstasten D) auf[PJ bewegen.

Mit der Taste (-) oder (+) P1 bis P9
oder U1 bis U4 (benutzerdefinierte
Programme) auswahlen. Die
Programmauswahl durch kurzes
Dricken auf (OK) bestatigen und zum

Automatikbetriet zurtickkehren
oder einige Sekunden lang (OK) drticken, um
das ausgewahlte Programm anzuzeigen. Im
Anzeigemodus besteht die Moglichkeit, mit der
Taste (-) oder (+) die Uhrzeit zu andern, mit der

Taste (D) zum vorherigen Tag und mit der
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Benutzerdefinierte Programme U1 bis U4

und Bed|

Taste (OK) zum nachsten Tag zu wechseln.
Nach dem siebten Tag oder durch langes
Driicken auf (OK) wird wieder das Men fir die
Programmauswahl aufgerufen.

Die "P"-Programme (voreingestellt) werden
werkseitig konfiguriert und kénnen nicht
geandert werden. Die voreingestellten Zeiten
fur die einzelnen Programme kénnen durch

Aufrufen von [P) angezeigt werden, wobei
jedoch nur die voreingestellten Zeiten fur
Montag [1] angezeigt werden. Durch Driicken
auf (OK) werden die Programmeinstellungen fur
den aktuellen Tag angezeigt.

Im Folgenden sind die Informationen zu den
einzelnen voreingestellten Programmen fir alle
Wochentage aufgefiihrt.

« P1, Komfortbetrieb:

o Wochentags: von 07:00 bis 09:00 Uhr und
von 17:00 bis 23:00 Uhr.

o Am Wochenende: von 08:00 bis 23:00 Uhr.

» P2, Komfortbetrieb:

o Wochentags: von 07:00 bis 09:00 Uhr, von
12:00 bis 14:00 Uhr und von 18:00 bis

23:00 Uhr.

o Am Wochenende: von 08:00 bis 23:00 Uhr.

« P3, Komfortbetrieb:

o Wochentags: von 06:00 bis 23:00 Uhr.

o Samstags: von 07:00 bis 24:00 Uhr.

o Sonntags: von 00:00 bis 01:00 Uhr und von
07:00 bis 23:00 Uhr.

P4, Komfortbetrieb:

o Wochentags: von 15:00 bis 23:00 Uhr.

o Samstags: von 07:00 bis 24:00 Uhr.

o Sonntags: von 00:00 bis 01:00 Uhr und von
07:00 bis 23:00 Uhr.

« P5, Komfortbetrieb:

o Wochentags: von 06:00 bis 08:00 Uhr und
von 21:00 bis 23:00 Uhr.

o0 Samstags: von 07:00 bis 09:00 Uhr und von
18:00 bis 24:00 Uhr.

o Sonntags: von 07:00 bis 09:00 Uhr und von
18:00 bis 23:00 Uhr.

 P6, Komfortbetrieb:

o Wochentags: von 06:00 bis 08:00 Uhr und
von 14:00 bis 21:00 Uhr.

o Am Wochenende: von 07:00 bis 21:00 Uhr.

» P7, Komfortbetrieb:
o Wochentags: von 07:00 bis 19:00 Uhr.
o Am Wochenende: Inaktiv (ECO-Betrieb).

- P8, Komfortbetrieb:
o Wochentags: von 08:00 bis 19:00 Uhr.

o Samstags: von 08:00 bis 18:00 Uhr.
o Sonntags: Inaktiv (ECO-Betrieb).

P9, Komfortbetrieb:

o0 Montags: von 00:00 bis 07:00 Uhr.

o Dienstags - donnerstags: Inaktiv (ECO-
Betrieb).

o Freitags: von 13:00 bis 24:00 Uhr.
o Am Wochenende: von 00:00 bis 24:00 Uhr.

8. Benutzerdefinierte Programme U1 bis U4

Auswahlen von benutzerdefinierten
Programmen

Fur die Auswabhl eines benutzerdefinierten
Programms den Cursor mit den

Navigationstasten D) auf B bewegen. Mit
der Taste (-) oder (+) P1 bis P9 oder U1 bis U4
auswahlen.

Die Auswahl eines der Programme U1 bis U4
durch Drticken der Taste (OK) bestatigen.
Wenn das ausgewahlte Programm bereits
erstellt wurde, kehrt das Gerat zum
Automatikbetrieb zurtick und fiihrt das vom
Benutzer gewahlte Programm aus.

. 5 Wenn das Programm leer ist,
wird ein Auswahlmeni
U |' Lf f angezeigt. Ein bereits erstelltes
Ed % Programm kann durch langes
'C || €M | Driicken auf (OK) aufgerufen

werden.

Mit der Taste (-) oder (+) zwischen "Edit" (oder
"Create") und "View" wahlen und mit (OK)
bestatigen.

Die Anzeige funktioniert genauso wie bei einem
voreingestellten Programm.

Andern oder Erstellen eines benutzerdefnierten

Programms
Wenn fiir ein benutzerdefiniertes L
Programm "Edit" ausgewahlt wurde,
! . . 1
wird auf dem Displayangezeigt -------- >
. nann
Durch Driicken von (D) die uuuy

Betriebsart (zwischen Komfort und
ECO) der aktuellen halben Stunde
umschalten.

Die Komfort und ECO-Temperaturen
entsprechen den zuvor eingestellten Werten.

Mit den Tasten (+) (OK) wird der Zeitwert

erhoht und die gewahlte Betriebsart
ibernommen.

Zum Andern der Betriebsart (Mode) driicken.
Mit der Taste (-) wird der Zeitwert verringert und
die Betriebsart des ausgewahlten Zeitraums
Ubernommen.
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Benutzermenii

Wenn der erste Tag abgeschlossen ist,
wird das Men( "Copy" angezeigt
(Abbildung rechts). Die Anzahl der zu
kopierenden Tage kann mit der Taste (- [Ffipv
) oder (+) ausgewahlt und mit (OK)
bestatigt werden.

Wenn alle Tage kopiertwerden oderder letzte
Tag abgeschlossen ist,schaltetdas Gerat
automatisch inden Automatikbetrieb umwenn
dieses Programmabges chlossenist.

Wenn noch ein oder mehrere Tage verbleiben,
missen diese ebenfalls wie dererste Tag
programmiertwerden.

9. Benutzermenii

Zum Aufrufendes Benutzermens % im
Auswahlmeniwahlen.

In diesem MenU kann die Zeit (sowie
ein erstmaligerStart)eingestelltoder
derVerbrauch (in Abhangigkeitvon der
Leistung des Produkts) angez eigt '
werden.

Im Verbrauchsment kann der
Energieverbrauch des Produkts fiirden
aktuellenTag, die letzten 7 Tage und die
letzten 30Tage durch Driicken derTaste (+)
oder(-) angezeigt werden.Die Leistung wirdin
kWh angezeigt.

00

PROG — MIT ODER OHNE
PROGRAMMIERUNG

» YES (Standardwert): Erméglicht die
tagliche/wochentliche Programmierung
des Gerats.

« NO: Der Benutzer kann lediglich
zwischen den Betriebsarten Komfort
und ECO umschalten, ohne eine
Programmierung vornehmen zu
kénnen.

DEG — MASSEINHEIT FURDIE
TEMPERATUR

« ° Celsius (Standardwert)

- ° Fahrenheit.

02

AmPm 24H — AUSWAHL DES
ZEITFORMATS

e 24H: (Standardwert) 24Stunden
(24:00)

+12H:12 Stunden (12:00 AM/PM).

03

DST — DAYLIGHT SAVING TIME
(SOMMERZEITUMSTELLUNG)

« yes: (Standardwert)Die
automatische Sommer
/Winterzeitumstellung nach Datunwird
aktiviert.

+ no: Eserfolgtkeineautomatische
Umstellung zwischen Sommer und
Winterzeit.

id|| d

0cs

30d
1050|500

Time | [Cono

10. Fiihleranschliisse

Der Steckverbinder ist ein 2poliger SMD
Molex-Steckverbinder. Wenn dieser Fiihler
nicht angeschlossen ist, wird eine
Fehlermeldung angezeigt.

11. Installateurmenii

Es st ein verborgenes Meni vorhanden, das
aufgerufen werden kann, indem die Taste (OK)
ca. 5 s lang gedrickt gehalten wird. Die

Navigation im Mend erfolgt mit der Taste Mode.

Im Installateurment kann eine Reihe von
Benutzereinstellungen vorgenommen werden,
z. B. Anzeige der Uhrzeit im 12 - oder 24-
StundenFormat und Anzeige der
Temperaturmesswertan Grad Celsius oder
Grad Fahrenheit. Zudem kénnen verschiedene
Betriebseinstellungen des Gerats angepasst
werden.

04

AOFF — KALIBRIERUNG DES
INTERNEN FUHLERS

Diese Einstellung sollte, falls
erforderlich, nach einem normalen
Betriebstg des Produkts bei
konstanter Temperatur wie folgt
vorgenommen werden:

« Ein (kalibriertes) Thermometer in der
Mitte des Raums auf einer Hohe von
ca.1,5 manordnen. Nach1 Stunde die
auf dem Thermometer angezeigte
Temperatur prifen. Wenn die
vorstehenden Schritte durchgefiihrt
wurden und die Isttemperatur des
Raums bekannt ist, kann dieser
Parameter im Meni aufgerufen werden.
Beim Aufrufen dieses Parameters wird
die vom Heizkorper gemessene
Temperatur angezeigt. Wenn sich die
Raumtemperatur und die tatsachlich
vom Heizkorper gemessene
Temperatur unterscheiden, reicht es
aus, hier die vom Thermometer
gemessene Isttemperatur einzugeben.
« Mit der Taste (-) oder (+) den
Raumtemperatu-Istwert eingeben.
Dann (OK) zum Bestatigen drticken.
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Wenn eine Anderung dieses

. 08 |POW —EINSTELLUNG DER
Parameters vorgenommen wurde, wird LEISTUNG DES ELEKTRO -
durch Driicken der Taste (OK) der HEIZKORPERS
Korrektu_rwert anvgezeigt. i < In diesem Meni kann der
: V\{enn ene berglts durchgefiihrte . Leistungswertdes E lektroHeizkdrpers
Kalibrierung geléscht werden soll, die ausgewihlt werden,um die
Taste "+" oder "-" driicken, um den Berechnung des Verbrauchsdes
Wert der vom Heizkérper gemessenen Products anzupassen. Standardwert:
Temperatur in dem Intervall zu erhéhen 900W. Hierzu mitden Tasten "+" und
oder zu verringern, das beim Driicken "' den Wert entsprechend der
der Taste (OK) angezeigt wurde. Leistung des G erats auswahlen.
05 |[AnFr —URLAUBS -
/FROSTSCHUTZBETRIEB 09 | Chil = KINDERSICHERUNG
» OK und dann die Taste "+" oder " -" Durch Einstellen dieses Parameters
drticken, wenn der Temperaturwert kann die elektrische Leistung des
erhoht werden soll (einstellbar von 0,5 Gerats von 100 % (Standardwert) in
bis 10,0 °C, die Grundeinstellung ist 75 %, 50 % oder 25 % geandert
5,0°C). werden. Dadurch wird die
06 |ITCS:INTELLIGENTES Oberflachentemperatur des Geréts
TEMPERATURREGELUNGSSYSTEM abgesenkt und somit die Sicherheit
* no (Standardwert)Das Gerat wird erhoht, falls sich Kinder in der Néhe
entsprechend demprogrammiertenZeit aufhalten.
aktiviert. 10 Clr: RESET AUF DIE
» yeS: Die neuen Gerate sind mitdem GRUNDEINSTELLUNGEN
innovativen intelligenten * Die Taste (OK) 10 Sekunden lang
Temperaturregelungssystem TCS driicken, um das Gerat zurlickzusetzen
ausgestattet.Dieses Systemaktiviert und die Grundeinstellungen des Gerats
das Geratvorder programmierten wiederherzustellen. Die eingestellten
Uhrzeit(maximal 2 Stunden),um Temperaturen, die Programmierung
sicherzustellen,dass die gewlinschte und die vom Benutzer konfigurierten
Temperaturgemal demfestgelegten Parameter gehen verloren.
Wochenprogrammzur programmierten Vor der Durchfiihrung dieses Resets
Uhrzeiterreichtwird. sicherstellen, dass alle erforderlichen
. . Informationen zur Verfiigung stehen.
Diese automatische Regelung 71 | INTERNE INFORMATIONEN
funktioniert folgendermaBen: Beim - Auf dem Display wird die
er_stmallgen Emschaltgn de; G_erats Softwareversion angezeigt; dieser
misst der Prozessqr die Zeit, die zum Parameter kann im Falle eines Fehlers
Erreichen der gewlinschten Temperatur| fiir den Hersteller niitzlich sein
benotigt wurde. Ab diesem Zeitpunkt - -
kann das Gerat in Abhangigkeit von der 12 END: VERLASSEN DES
Raumtemperatur und der PARA-METERMENUS .
Solltemperatur den Zeitpunkt * In diesem Parameter_dle Taste (OK)
bestimmen, zu dem es eingeschaltet driicken, um das Konflguratlonsm'enu
’ . : zu verlassen und zum Normalbetrieb
werden muss, um die programmierte suriickzukehren
Temperatur und Zeit zu erreichen. -
07 | Wind: FENSTER -OFFEN -
ERKENNUNG
* no (Standardwert)Das Gerat erkennt
nicht,dass ein Fenstergeoffnetwurde.
« yes: Die Funktion "FensterOffen-
Erkennung" wirdaktiviert(siehe
FENSTER -OFFEN -ERKENNUNG im
Abschnitt'Sonderfunktionen").
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12. Montageanleitung
12.1. WICHTIG!

« Vor der Montage des Geréts A
die Installationsanleitung lesen.

« Vor der Inbetriebnahme des Gerats die
Bedienungsanleitung lesen.

- Die Warnhinweise sorgféltig beachten.

» Das Gerat an einem Ort installieren, an dem
die Luft zirkulieren kann.

 Es wird empfohlen, das Gerat von einer
qualifizierten Fachkraft installieren zu lassen.

12.2. GARANTIE

Das Unternehmen gewdhrt eine Garantie in
Ubereinstimmung mit den im jeweiligen Land
geltenden Rechtsvorschriften.

Fur die Inanspruchnahme der Garantie ist die
Vorlage der Originalrechnung, des

Lieferscheins oder des Kaufbelegs erforderlich.

Voraussetzungen:

« Die Garantie decktnur Fertigungsfehleroder
Probleme,die durch solche Fehlerverursacht
werden,ab.

 Probleme,die auf die Installation odereine
unzureichende Leistung zurlickzufiihren sind
(zu geringe Heizleistung,unsachgemaBe
Installationusw.), werden von dieser Garantie
nichtabgedeckt.

« Dieses Produkt istftirden privaten Gebrauch
vorgesehen, und die Garantie gilt nichtflrdie
Installationin anderen Umgebungen.

« Der Herstellerbehalt sich die Entscheidung
Uber die Reparaturdefekter Teile oder den
Austausch des ge samten Produkts vor.

« Alle Kosten, die aufgrund von Schaden durch
unsachgemaBen Gebrauch oderTransportoder

1 2

“150mm|

15;Dmm

Mindestabstande.

Element

150mm
ﬂﬁ Bﬁ
X
|— 250mm—

Vom Boden bis zur Schablone messen 560 mm.

eine ungeeignete Stromversorgung usw.
entstehen, sind von dieser Garantie nicht
abgedeckt.

« Im Falle des Ruickgriffs auf Recht smittel
unterwerfen sich beide Parteien der
Zustandigkeit der Gerichte der Region des
Herstellers.

12.3. WANDMONTAGE

Im Lieferumfangdes Produkts istein
Montagesetenthalten,das F olgendes umfasst:
« Halterungen

» Schablone

» Schrauben und Dubel

Die folgenden Schritte durchfiihren (je nab Typ
des Produkts sind Abbildungen vorhanden,um
die Befestigung an der Wand zu erleichtern):

1. Heizkorper(von oben) aus der Verpackung
nehmen und den Aufhdngeort auswahlen, wobei
die erforderlichen Mindestabsinde rund um den
Heizkorperbeachtetwerden missen.

2.Die beiliegende Schablone als Hilfsmittel
verwenden.Diese muss entlang der
gestrichelten Linen vorgeschnitten werden.
3.Die Halterungen in den Ausschnitten (wie auf
derSchablone angegeben) anordnen und die
erforderlichen Bohrléchemarkieren.Eine
Wasserwaage verwenden,um sicherzustellen,
dass derHeizkorperkorrektpositioniertist.
4.Miteinem BohrerLocherfurdie Dubel bohren.
Diese mussen furdie Wandartgeeignet sein.

5. Die Halterungen an die Wand schrauben.
6.Den Abstandshalterauf der Rickseite des
Produkts in der Mitte befestigen unddas

Produkt dann an den Halterungen anbringen.

Markieren, Schablone entfernen und bohren.

.

.

/

-~

Platziren Sie das distanzestiick auf der Riickseite des

Schrauben. Heizkorper.

Platziren Sied as gert, indem Sie ihn leicht neigen.
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Wartung

Vorsicht:
- Die spezifischen Vorschriften im

jeweiligen Land beachten.

- Der Elektro-Heizkorper darf nicht
Uber einer Warmequelle installiert
werden.

- Der Elektro-Heizkorper darf nicht
direkt unter einer Steckdose platziert

werden.

- Der Elektro-Heizkorper darf nicht an Orten
installiert werden, an denen die
Umgebungstemperatur unter C liegt.

- Gerat NICHT ABDECKEN und nicht in der
N&he von brennbaren Materialien platzieren—
BRANDGEFAHR.

Vorsicht:
- Der Elektro-Heizkorper darfnurin

senkrechter Position installiert
werden.

Vorsicht:
Schrauben und Halterungen
verwenden, die flr das Gewicht des

Elektro-Heizkorpers und die Art der
Wand geeignet sind.

13. Wartung

P Die Wartung darf nur von einer
1 qualifizierten Fachkraft durchgefiihrt
werden.

Warnung:

Vor der Durchfiihrung von
Wartungsarbeiten:

- Gerat von der Stromversorgung
trennen.

Gefahr:

Die Dichtstopfen der Olkammer
dirfen unter keinen Umstanden
geoffnet oder repariert werden
(Verbrennungsgefahr).

Gefahr:
Das Olim Inneren des Elektro-
Heizkorpers kann hohe Temperaturen

B B P

Funktionsprifung:
- Alle Teile auf ordnungsgemaBe Funktion
prufen.

RegelmaBige Reinigung:

- Elektro-Heizkorper nur mit einem feucten
Tuch reinigen und keine Scheuermittel
verwenden.

Nach Abschluss der Wartungsarbeiten
durchzufiuhrende MaBnahmen:- Alle
elektrischen Anschlisse prifen.- Elektro-
Heizkorper einschalten.

Vorsicht:

Optionale Sockel (die
Montageanleitungist in der
Verpackung der entsprechenden
Sockel enthalten).

Dieses Zubehor kann NICHT in
Verbindung mit dem
Keramikheizkorper verwendet
werden; er muss stets an der Wand
befestigt werden.

erreichen.

- AusschlieBlich OriginatErsatzteile verwenden.
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14. Oko-design
Allgemeine Informationen fiiralle Heizkorper:

Position Gerat

Art der Heizleistungs-/Raumtemperaturregelung (eine
auswahlen)

einstufige Heizleistung, keine Raumtemperaturregelung nein

Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine

nein
Raumtemperaturregelung

Mit Raumtemperaturregelung tiber mechanischen Thermostat | nein

Mit elektronischer Raumtemperaturregelung nein

Mit elektronischer Raumtemperaturregelung und Tagesschaltuh{ nein

Mit elektronischer Raumtemperaturregelung und

Wochenschaltuhr ja
Andere Regelungsméglichkeiten (Mehrfachauswahl méglich)
Raumtemperaturregelung mit Anwesenheitserkennung nein
Raumtemperaturregelung mit FensterOffen-Erkennung ja
Mit Fernbedienungsoption nein
Mit adaptiver Regelung des Heizbeginns ja
Mit Betriebszeitbegrenzung ja
Mit Schwarzkugelthermometer nein

Kontaktinformationensiehe Riickseite

Informationen nach Heizkérpertyp (Olradiator, Keramik):

Wert
Daten

Heat Radiator 5500
Position Symbol Einheit [ 500 600 750 900 1.000 1.200 1500 1.800
Warmeleistung
Nenn-Warmeleistung | Prom kW 0,5 0,6 0,75 0,9 1 1,2 1,5 1,8
Mindestwarmeleistung|
(Richtwert) Prin kW 0] [} 0] [} 0] [} 0] [}
Maximale
kontinuierliche Prmaxc kw 0,5 0,6 0,75 0,9 1 1,2 1,5 1,8
Warmeleistung
Hilfsstromverbrauch
Beilenn- e |kW |05 |06 |o075 |09 |1 1,2 1,5 1,8
Warmeleistung
Bel ! el w oo o 0 o 0 o 0 0
Mindestwarmeleistung| "
Im Standby-Betrieb elss kW 0,0012( 0,0012 0,0012 | 0,0012| 0,0012| 0,0012] 0,0012] 0,0012
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Service addresses

15. Serviceadresse

Deutschland (DE)

Kontakt Kundendienst: Bosch Thermotechnik
GmbH JunkersstraBe 20

73249 Wernau

Email: wellbeing.support@bosch.com
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Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
73249 Wernau, Germany

www.bosch-thermotechnology.com





